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— θαυμ άσ ια ! είπβν 6 Γιάγκος. . 
Και έπειτα έπρόσθεσεν :
— Μόνα, ' καί σείς, 11km s, είχατε 

λοιπόν καί σε?ς μέρος εις τήν συνωμο
σίαν ·,

— Ό χ ι, άπήντησεν ό Μέγας ’Αρχη
γός, καί παρ’ ολίγον νά σάς προδώσω- 
μεν άκουσίως, άν με τό 
βλέμμα σας δεν μάς »- 
καμνατε να κλείσωμεν 
τό στόμα. Χωρίς να έν- 
νοώμεν τίποτε, απεφα- 
σίσαμεν να σας άκολου- 
θήσωμεν. Μάς έφαίνετο 
περίεργον, πώς, ένώ 
σας έπιστεύομεν είς τήν 
Γιωχάννεσβουργ, σάς εύ- 
ρίσκαμεν είς τήν Βλουμ- 
φοντάίν, αιχμαλώτους 
τών Ά γ γ λ ω ν  . . .

Ό  Γιάγκος ήναγκά- 
σθη να έπαναλαβη τήκ 
ιστορίαν τών ’ περιπε
τειών των, τήν όποιαν 
έπεράτωσέν άνακράζων:

—  "Ολα αύτα μάς 
έχουν έρεθίση εναντίον 
τών Ά γ γ λ ω ν . ’Εσυμπα- 
θοΰσα καί άπό πριν τους 
Μπόερς,τώρα όμως συμ
μαχώ μαζί τ ω ν . . . ’Αφοΰ 
δεν Ιχομεν τίποτε να ελ- 
πίζωμεν πλέον άπό τήν 
αγγλικήν προστασίαν, 
καί άφοΰ ή διαγωγή τής αγγλικής αστυ
νομίας μάς απαλλάσσει άπό τήν ύπυχρέ- 
ωσιν που εΓχαμεν νά μεινωμεν ουδέτεροι, 
είμαι έτοιμος νά συμπράξω με τά τέκνα 
του Τράνσβααλ, αν δε ή περίστασις πα- 
ρουσιασθή άπό τώρα έ’ως τό τέλος τοΰ 
ταξειδίου μου, θά είμαι ύπερήφανος καί. 
ευτυχής νά πολεμήσω εις τό πλευρόν των.

— Ά μ ' έγώ ; διέκοψεν ό ’Τβών . . . 
Δυστυχώς ξέρω καί τραβώ τόσον καλα, 
ώστε λαθεύω καί ελέφαντα είς άπόσπα- 
σιν μισού μέτρου !

— Γρήγορα θά μάθης, τοΰ ε?πεν ή 
Έ λ ζα ’ καί έπειτα, ξεύρεις, οί Ά γγλ ο ι 
εκτίθενται είς πυκνήν παράταξιν’ δέν 
έχεις παρά νά πυροβολής στό σωρό...

Ό  Ίανός παρενέβη :
— Έ χ ε ις  άδικον,είπεν είς τόν 'Τβών, 

νά ανακατεύεσαι είς αυτήν τήν διαμά
χην, οπού κανέν συμφέρον δέν σε καλεΤ.

—  Πώς ; άνεβόησεν ό μικρός Βρε- 
τάνος, καί σείς δεν θά πολεμήσετε, αν 
οί Ά γγλ ο ι χτυπήσουν τούς Μπόερς, καί 
εισθε παρόντες ;

— Ό χ ι, έγώ είμαι ουδέτερος.
Οί πολεμισταί έκύτταξαν μέ κακό 

μάτι εκείνο τό αραπόπουλο... καί -προ- 
θΰμως θά τό άφηναν είς τήν μέσην τοΰ

δρόμου, καθώς καί τόν ΟεΙον του, άν ό 
αρχηγός δεν τό έλαμβανεν ύπό τήν. προ
στασίαν του.

— Δέν απαιτοΟμεν να πολεμήσης, 
παιδί μου, είπε, καί θά είσαι ελεύθερος 
νά μας άφήσης, «μα θέλησης. Άφοΰ 
όμως είσαι αδιάφορος διά τόν άγώνά 
μας, δίατί τότε έρχεσαι μαζί μας ;

— Διά να προστατεύσω τούς Γάλ
λους, ποΰ μου τούς ένεπιστεύθησαν, α- 
άπήντησεν ό Ίανός, μέ τόνον βασιλικδς 
ΰπερήφανον, καί άκόμ.η,(διότι μου αρέσει

ή ανδρεία σου καί θέλω νά 
ιδώ απο κοντά ένα τόσον 
γενναΐον αρχηγόν...

—■ Ποιος είσαι λοιπόν : 
ήρώτησεν ό οπλαρχηγός, 
έκπληκτος άπό αύτά τά 
παράδοξα λόγια.

Καί ό Ίανός άπήντησε: 
—-Είμαι βασιλεύς, καί 

μανθάνω τήν τέχνην μου...
Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  © λ

Ο ί Μπόερς τήν νύκ τα . —Κα- 
λά Χ ριστούγεννα / —Έ ψ ο- 
δος. — Μ όνη. — Μετά τεν  

ν ίκ η ν .— Ή  δπ ισ ύ σ -  
ψ νλα κή  τω ν Μπό
ερς. — Μ ία ε π ικ ίν 
δυνος αποστολή.

Μ εγάλη ταρα
χή εβασίλευεν είς1 
τό μποερικό στρα- 
τόπεδον τοΰ Λ άγ- 
κβεργ (είς τό δια
μέρισμα τής Βη
θλεέμ), όπου ε ί
χαν φθάση πρό ο
λίγου τα σώματα 
τών οπλαρχηγών 

Σέλλιερς'Πρίνσλω καί Λ ακώς. Τά ειχε 
καλέση Ικεΐ ό στρατηγός Δεδετ.

Πρό τινων ήμερων, ό περίφημος αύ- 
τός Όράγγιος αρχηγός είχε κατατρο- 
πώση εις τό Λάγκβεργ τήν φαλαγγα τοΰ 
Δάρτνελ, τήν οποίαν οί Ά γ γ λ ο ι είχαν 
έξαποστείλη εναντίον του. Ά πό  τότε, 
δύο ίλα ι ελαφρού ιππικού περιέτρεχον
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την χώραν διά νά ευρουν τόν «Ασύλ
ληπταν» στρατηγόν' το στράτευμα του 
συνταγματάρχου Φϋρμαν καί αί εθελον
τικά! ί’λαι έφύλατταν τά άκρα της γραμ
μές τών περιπολίων, τά όποια συνέδεαν 
τήν Χάρρισμιθ μέ την Βηθλεέμ.

Σκοπός τοΰ συνταγματάρχου ήτο νά 
ελκύση τόν Δεβετ μεταξύ των δύο εκεί
νων σημείων' από έκεΐ θά ητο αδύνατον 
νά διαφύγη...

Οί Μπόερς, εχοντες πλήρη πεποίθη- 
σιν είς τόν αρχηγόν των, έπερίμεναν 
τας διαταγάς του, τόση δέ ήτο ή πίστις 
των εις τήν στρατηγικήν του ικανότητα, 
ώστε κανείς των δεν ανησυχούσε νά 
μάθη με ποΤον τρόπον τ’ άποσπάσματά 
των θά έγλύτωναν από τόν εχθρόν.

Τήν 23 Δεκεμβρίου τό πρωί, ό Δεβέτ 
άφισε 200 άνδρας εις τό Λάγκβεργ καί 
διηυθυνθη πρός βορραν με τό υπόλοιπον 
στράτευμά του, 1200 περίπου άνδρας.

Τό σώμα τού Αακώς, με τό όποΤον 
¿πήγαιναν οί Γάλλοι καί οί μαύροι φί
λοι, των, είχε διαταχθή νά συνοδεύση 
τόν αρχηγόν.Ή κίνησις εκείνη του Δε
βέτ πρός βορράν ήτο προσποιητή' άμα 
προσειλκυσε πρός τό σημεΤον εκείνο τάς 
άγγλικάς φάλαγγας, ποϋ είχαν άναλάβη 
να τόν καταδιώξουν, έπέστρεψεν έξαφνα 
όπίσω πρός τά νοτιανατολικά. Ποΰ ¿πή
γαινε; Κανείς άπό τούς στρατιώτας του 
δέντό Ιγνώριζεν, «λλ ’ οίτε οί αξιωματι
κοί τοΰ, διότι δ αρχηγός μόνον τόν εαυτόν 
του «ρωτοΰσεν, άμα έπρόκειτο ν ’ άποφα- 
σίση, καί άπεφάσιζε πάντοτε ¿ξαφνικά, 
χωρίς ποτέ νά φανερώνη τά σχέδιά του.

Ήρχετο όπισθεν τοδ στρατού του, 
σιωπηλός, με τήν κεφαλήν σκυμμένην, 
σαν νά εκύτταζε κάποιο ίχνος νά είίρη, 
διότι αυτός ό ήρως, ό ολιγόλογος, μέ 
τό στεγνόν του καί σχεδόν σκληρόν πρό- 
σωπον, εκαμνε τόν πόλεμον σαν νά ήτο 
κυνήγι. Πάντοτε καταδιωκόμενος. είχε 
πάρητά φυτικά του άγριου θηρίου που τό 
κυνηγοϋν, καί ήτο έτοιμος νά Ιφορμήση ή 
να, φύγη έ’ρπων, αναλόγως μέ τάς περι
στάσεις.

Είχε νυκτώση πρό πολλής ώρας. Με- 
^αλα σύννεφα Ιτρεχαν εις τόν ουρανόν, 
από τα δποΤα ¿περνούσε κάπου-κάπου 
τό φέγγος τής σελήνης χ’ ¿ζωγράφιζε 
τότε είς τό έδαφος τάς φανταστικά; 
σκιάς των στρατιωτών.

— Ούτε μίαν λέξιν! διέταξεν δ άρ- 
Χ ήϊός!

Καί ώρας ολοκλήρους βωβοί, οί άν- 
δρες του ¿βάδισαν κατόπιν του.

Έ ίς τό αγγλικόν στρατόπεδον τής 
Τβεφοντάϊν, κατά τάς 11 τό βράδυ, οί 
στρατιώται «πανηγύριζαν ακόμη τά Χρι
στούγεννα.

«Καλά Χριστούγεννα! ’Αγρυπνείτε, 
διότι θά σας Ιπιτεθοΰν!» — είχε τηλε- 
γραφήση τό «πιτελεΐον πρός τάς φάλαγ

γας τοδ Φίρμαν, τάς οποίας, ¿πειδή 
απουσίαζεν δ αρχηγός των, είχεν ΰπό 
τάς διαταγάς του δ ταγματάρχης Ουίλ- 
λιαμς του συντάγματος τής Νοτίας 
Σταφφόρδης. ’

Ή  θέσις του αγγλικού στρατοπέδου 
ήτο άρίστη, εις τήν κατωφέρειαν ένός 
γηλόφου, πρδς τό μέρος τής Τβεφοντάϊν. 
Φυσικόν τείχος άπό βράχους ¿προστά
τευε τό στρατόπεδον, είς 8έ τήν κορυ
φήν τοδ λόφου ήσαν άγρυπνοι οί σκοποί 
των φυλακείων. Έκτος τούτου, ό τρο
μερός «αύθέντης του Κάμπου», ό όποΤος 
τάς τελευταίας έκεΐνας ημέρας, έπολε- 
μοΰσεν «ίς τά περίχωρα, ήτο τώρα μα
κράν, πρός βορραν, ¿που ισχυρά απο
σπάσματα τόν κατεδίωκαν.

Ό ταγματάρχης Ούίλλιαμς είχεν 
έκτελέση ό ίδιος τήν ¿ φ ο δ ΐ ί α ν  του, διά 
νά ίδή άν οί σκοποί ήσαν άγρυπνοι είς 
τας θέσεις των, καί έπέστρεφεν ευχα
ριστημένος είς τόν περίβολον τών σκη
νών, γύρω εις τάς οποίας έώρταζαν οί 
στρατιώται τήν παραμονήν τών Χριστου
γέννων. Έτραγουδοΰσαν όλοι μαζί ενα 
τραγούδι λαϊκόν, τό όποΤον συνώδευαν με 
τήν γ κ ά ϊ δ α ν .

’Επάνω είς πρόχειρα τζάκια από 
τούβλα, έβραζαν αί κατσαρόλες νερό διά 
τό τσαΐ. Άπό τους λάκκους ποΰ είχαν 
σκάψη είς τό.χώμα διά ν’ άποθηκεύσουν 
τα τρόφιμα, έβγαζαν οί στρατιώται .τε
νεκεδένια κουτιά' από αϋτα_τά κουτιά 
άλλα ήσαν γεμάτα με βουτήματα διά το 
τσαϊ, καί άλλα με ώραΤες μαρμελάτες 
από φρούτα. Καί όμως, μέ όλην τήν δι
πλήν μ,ερίδα τοδ οΰίσκυ, πού τούς είχαν 
δώση, ή αγρυπνία έκείνη έχει όψιν μάλ
λον μελαγχολικήν. Οί κλάδοι του ίξοΰ 
μέ τούς άσπρους κόμβους των, ποΰ είχαν 
κρεμασθή από τό πρωί είς τήν είσοδον 
μερικών σκηνών, ενθυμίζουν είς τούς 
στρατιώτας τούς καΰμένους πόσον ευχά
ριστα θά ¿πανηγύριζαν τά Χριστούγεννα 
εις τήν οικογένειαν των, εκεί κάτω είς 
τήν πατρίδα, όπου' αί μητέρες των καί 
αί αδελφαί των μετρούν τά ήμερος τής 
απουσίας των. Έπρόκειτο νά.έπιστρέ- 
ψουν τόσον γρήγορα, ό πόλεμος θά έβα- 
στοΰσε ολίγους μήνας μόνον,— έλεγαν 
οί αρχηγοί μετά τήν άναχώρησίν των’ 
καί όμως είχαν έπάνω άπό δύο χρόνια 
ποΰ ¿πολεμούσαν. Πόσον ακόμη θάδιαρ- 
κέση ό πόλεμος, ποΤος θά ξαναδή τά 
επόμενα Χριστούγεννα ;

Χωρίς πολλήν ορεξιν, τά μετάλλινα 
ποτήρια απλώνονται πρός τήν κανάταν 
μέ τό ούίσκυ, τήν οποίαν περιφέρει ένας 
γερο-λοχίας, καί όμως δ καθένας έλπί- 
,ζει νά εύρη είς τό ποτόν όλίγην λήθην, 
όνειρα καλά...
; «Καλα Χριστούγεννα!»— όχι διά 
'τόν στρατιώτην, άλλά διά τούς αξιωμα
τικούς οί όποιοι, ολίγον μακρΰτερα, μέσα. 
,>εις τας εύρυχώρους σκηνάς των, ροφοΰν

, τήν σαμπάνιαν, διασκεδάζοντες μέ τήν 
διήγησιν κάποιας αστείας πολεμικής 
περιπετείας.

Ή ώρα προχωρεί. Έξαφνα μία τυμ
πανοκρουσία διακόπτει τά τραγούδια’ 
οί συντροφιές διαλύονται, καί οί στρα- 
τιώται τρυπώνουν κάτω από τας σκη
νάς, ¿που μετ’ ολίγον βασιλεύει άκρα 
σιωπή. .. .

Μία ώρα, δύο ώρες,—οί αξιωματι
κοί αναπαύονται, όλον τό στρατόπεδον 
είνε βυθισμ.ένον είς τόν ύπνον, δ πόλε
μος έχει λησμονηθη. Αύτήν τήν εύλογη- 
μένην νύκτα, δ άγγελος τών ονείρων 
χαρίζει είς τούς κοιμωμένους τό άκτι- 
νοβόλον όραμα τής ¿πιστροφής είς τήν 
πατρίδα.

Μέ άργά βήματα, άφωνοι, χίλιοι δια
κόσιοι άνδρες βαδίζουν, έρπουν μάλλον 
πρός τόν λόφον. Ό Δεβετ τούς οδηγεί' 
τώρα μόλις ήννόησαν ποΰ πηγαίνουν : 
πηγαίνουν νά έπιτεθοΰν κατά του στρα
τοπέδου τής Τβεφοντάϊν.

Τό σκότος τους βοηθεΐ, άλλά κάπου 
κάπου ή σελήνη διασχίζει τήν νεφε
λώδη προσωπίδα της καί ρίπτει τήν 
λάμψιν της έπάνω εις τούς έπιτιθεμέ- 
νους, οί όποιοι τότε στρώνονται κατά 
γής, καί προχωρούν συρόμενοι, έως ότου 
ελθη άλλο σύννεφον καί σβύση· τό προ
δοτικόν φώς.

Οί Μπόερς είνε όλιγώτεροι, καί μό^.
νον μέ τήν πανουργίαν ζητούν νά νική
σουν τούς ίσχυροτέρους Άγγλους. Δέν 
πολεμούν μόνον δια να σκοτώνουν έχ- 
θροΰς, άλλά διάνα παίρνουν άπό αυτούς 
τόν άρτον τόν Ιπιούσιον, ποΰ δέν τούς 
δίδουν πλέον τά κτήματα καί τά χω
ράφια των, τα κατεστραμμένα. Πώς να 
ζ ήσουν, άν όχι με τα έξοδα ¿κείνων ποΰ 
τούς άφίνουν νά πεθαίνουν τής πείνας ; 
Τα ροΰχά των έχουν λυώση είς τας 
μάχας, καί τά έχουν άντικαταστήση 
μέ στολάς άπό χακί' έχουν κυριεύση 
φορτία ολόκληρα άπό άγγλικάς στολάς, 
καί, χωρίς νά δώσουν καμμίαν σημα
σίαν είς τήν βαθμολογίαν αυτών τών 
στολών, Ιρραψαν μόνον τά μποερικά 
των κουμπιά είς τά αγγλικά των εν
δύματα. Άλλά καί αύτά τά ενδύματα 
είνε τώρα είς ελεεινήν κατάστασιν, καί, 
επειδή γνωρίζουν ότι είς τήν άλλην 
πλευράν τοΰ λόφου θά ευρουν φορτώ
ματα άπό στολάς, σέρνονται, σέρνονται 
σάν τήν σαΰραν, έπάνω στα χορτάρια.

Ά ! πόσον υποφέρουν, οί καϊμένοι οί - 
Μπόερς, οι κυνηγημένοι I Μίαν εβδο
μάδα τώρα τούς λείπει τό άλάτι, κα ι' 
αύτή ή στέρησις είνε τρομερά. Ό κα
πνός, ποϋ τόσον τούς άρεσε νά γεμίζουν 
,τές πίπες των κατά τάς ώρας τής ανα- 
παύσεως, τούς λείπει Ιπίσης. "Οσοι είς 
τήν μάχην έχουν χάση τα τουφέκια- 
των, δέν έχουν άποθήκας οπλών διά νά
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έφοδιασθοΰν μέ νέα, — καί όμως πρέπει 
νά φάγουν, νά Ινδυθοΰν καί να όπλι- 
σθοΰν διά νά δύνανται νά πολεμούν. Ό 
Άγγλος θέλει νά τούς πάρη τόν τόπον 
των, αυτοί όμως -δέν τοΰ παραχωρούν 
τήν γήν ποΰ άγαποΰν, τήν πατρίδα όπου 
Ιγεννήθησαν κ’ ¿μεγάλωσαν, χωρίς ν’ 
άντιτάξουν είς τούς επιδρομείς πρόχωμα 
άπό στήθη" πεθαίνουν, αλλα -πωλουν 
ακριβά τήν ζωήν των.

Ενδύματα, άλογα, όπλα, άλάτι, κα
πνόν, φυσέκια, τρόφιμα, ο,τι χρειάζεται 
διά νά ζήσουν, δηλαδή νά πολεμήσουν 
έπί έβδομάδας ακόμη, όλα αύτα θα τα 
ευρουν είς τήν άλλην πλευράν τοΰ λό
φου. ΈκεΤό «Ασύλληπτος» οδηγέ?τούς 
χιλίους διακοσίους.

Έφθασαν είς τήν βάσιν τοΰ κρημνοΰ. 
Τίποτε δέν εσάλευσεν έκεΐ έπάνω, είς 
μάτην ό Δεβετ ερευνφί τα σκότη, προ- 
σέχων μήπως ϊδή κανέν σήμα, καμμίαν 
πολεμικήν κλήσιν" κανείς άλλος, από 
τόν θεόν δέν είδε τήν νυκτερινήν πο
ρείαν τών πολεμιστών τοΰ Κάμπου.

— Βγάλτε τά υποδήματά σας κ’ ε
πάνω τους! — διατάσσει ό αρχηγός μέ 
χαμηλήν φωνήν.

Μετ’ ολίγον, γυμνόποδες, σάν ολέθρια 
φαντάσματα, σκαρφαλώνουν γρήγορα- 
γρήγορα είς τούς βράχους. Φθάνουν είς 
τήν κορυφήν καί όρμοΰν ¿πάνω είς τούς 
διπλοσκοπούς καί τούς φρουρούς τών 
φυλακείων, πριν αύτοι προφθασουν να 
δώτουν τό σύνθημα τοΰ συναγερμού. 
Σάν χιονοστρόβιλος κατεβαίνουν έπειτα 
τόν κατήφορον, όπου κοιμούνται οί στρα- 
τιώται, όνειρευόμενοι τά Χριστούγεννα 
Καϋμένα στρατιωτάκια ! τα κλαδια του 
ίξοΰ, τά στολισμένα μέ τους άσπρους 
μαργαριταρένιους κόμβους, δέν σας έ
χουν φερη τήν ευτυχίαν [

Έξυπνοΰν, τρομάζουν, καί πέφτουν 
τουφεκισμένοι κατάστηθα. Κάθε στρα
τιώτης, ποΰ προβαίνει Ιξω από τήν 
σκηνήν, γίνεται εύκολο σημάδι καί 
πληγώνεται ή φονεύεται.

Ό ύπο'< οχαγός Ούώτνεΰ όρμοι γε
μάτος ανδρείαν, συναθροίζει μερικούς 
στρατιώτας καί αντεπεξέρχεται με α
νωφελή ήρωϊσμόν' διότι κλονίζεται καί 
πέφτει θανασίμως πληγωμένος.

Πολεμούν μέ λύσσαν, καί από τα δύο 
μέρη, άλλά τά τρία τέταρτα τών Ά γ 
γλων έχουν κτυπηθή πριν αρχίσουν να 
πολεμούν.

Ό ύπολοχαγός Χάνβιτς Ιχει βάλη 
«ίς ενέργειαν τό κανόνι του. Άλλα μό
λις προφθάνει νά ρίψη τό πρώτον βλήμα, 
καί πέφτει χτυπημένος μέ μίαν σφαίραν 
είς τήν καρδίαν.·

Μέ τό δεύτερον βλήμα, τό κανόνι 
χαλά, οί πυροβοληταί τουφεκιζόμενοι 
άπό παντού πέφτουν ένας-ένας ολόγυρα 
είς τό άχρηστον πλέον κανόνι των.

( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια )  Ν .  Π Ο Ρ ΙΩ Τ Η Σ

^ ^ Θ Η Ν Α ί^ Ε Π ΐη θ ^ Ι _ _

‘Α γαπητοί μου ,

ΑΣ ήμε- 
ρας αύτας 
συχνάζω 
είς ενα φι
λικόν μου 
σπίτι,τό ό
ποιον κάθε 

βράδυ δέχεται μασκαράδες.—Κάθε βρά
δυ !; θάνακράξετε ίσως" μ’ αύτό πάει 
πολύ. — Καθόλου! Τό σπίτι εις τό ό
ποιον συχνάζω, ούτως ή άλλως ξάγρυ
πνα πάντοτε έως τάς δώδεκα. Εινε ή 
συνήθειά του- Έχει κορίτσια νεαρας 
ηλικίας, Ιχει ένα -αγόρι συνομήλικον, 
Ιχει Ινα σαλόνι μεγάλο καί ένα πιάνο 
μικρό. Οί φίλοι, τά.γλυκά καί τά μπο
μπόνια δέν λείπουν ποτέ. Σάς βεβαιώ 
δέ ότι, ΰπ’ αυτούς τούς όρους, είς κανένα 
άλλο αθηναϊκόν σπίτι, οί μασκαράδες 
δέν είνε τόσον εΰπρόσδεκτοι. Μόλις κτυ- 
πήση τό κουδοΰνι, όλα τά παιδιά όρμοΰν 
σάν τρελλά είς τό κεφαλόσκαλον...Ποία 
άπογοήτευσις όταν δέν εινε μασκαρά
δες I... Άλλά ποία χαρά όταν είνε!

— Δέχεσθε ; Δέχεσθε ;
— Μάλιστα! μάλιστα! ορίστε!
Τούς ανεβάζουν επάνω, τούς περι

στοιχίζουν, καί αρχίζουν πιά τά άστεΤα 
και αί ανακρίσεις. Έν τώ μεταξύ τό 
πιάνο άλαλάζει, και ο! ζωηρότεροι τό 
στρώνουν είς τόν χορόν. Άλλοι τραγου
δούν. ΉμεΤς, οί γ ε ρ ο ν τ ό τ ε ρ ο ι ,  καθή- 
μεθα είς τήν τραπεζαρίαν καί παίζομεν 
χαρτιά με πεντάρες. Ή  τετράφυλλη 
Ούρα πρός τό σαλόνι είνε ανοικτή, καί 
ούτως εΐμπορούμεν νά χαρακολουθωμεν 
και τήν θορυβώδη διασχέδασιν τών μα- 
σκαράδων. Συχνότατα οι μασκαράδες 
είσορμοΰν καί'είς τήν τραπεζαρίαν, διά 
νά μας πειράξουν, καί πολλοί κάθηνται 
αρκετήν ώραν είς τό τραπέζι μας. Ση
μειώσατε ότι τό τραπέζι αύτό κάτε α ξ ί 
ζ ε ι . Πρώτον διότι ό οικοδεσπότης είνε 
μεγάλος καί ένδοξος ποιητής. Δεύτερον 
διότι κάθε βράδυ περιστοιχίζεται άπό 
τούς φίλους του, τούς συναδέλφους του, 
— ποιητάς, συγγραφείς, επιστήμονας, 
λογίους τούς γνωστότερους.Καθένας λοι
πόν θέλει νά συναναστραφή όλίγο μέ αύ
τήν τήν παρέαν, Ιστω καί είς τό παι
γνίδι τών πενταρών, καί κάθε συντροφιά 
μασκαράδων, είς τήν περιοδείαν της, έν- 
νοε? νά έπισκεφθή καί το πασίγνωστον 
σαλόνι του ποιητοΰ.

Οίίτω, όλα αύτά τά βράδυα, είχα τήν 
ευκαιρίαν νά ίδώ εκ τοΰ πλησίον καί... 
νάνακρίνω απειρίαν μασκαράδων. Είνε 
5έ περιττόν νά σας είπω, ότι τό εν τρί- 

I τον αυτών ήσαν νέοι καί νέαι, συνδρο- 
I μηταί καί συνδρομήτριαι τής Διαπλά-

σεως. Μία στρυγμώδης φωνή, αγνώρι
στος, άπό τήν θύραν τοΰ σαλονιού, έφώ- 
ναζεν έξαφνα :

— Ά , νά ! εδώ είνε καί ό κύριος 
Φαίδων !

Έσήκονα τά μάτια μου,, και εβλεπα 
μίαν αστείαν ή ήλιθίαν προσωπίδα.

— Μάλιστα, μάλιστα! Έδώ είνε ! 
ορίστε!

Ό  κύριος μασκαρας ώ ρ ι ζ ε ,  ¿πλη
σίαζε, μοο εδιδε τό χέρι καί μ’ έπρο- 
καλοΰσε νά τόν αναγνωρίσω.

— Μά πες λοιπόν τίποτε !
— Τι κάνει ή κυρία Διάπλασις ; τί 

κάνει ή κυρά Μάρθα ; .  . .
— Καλά, καλά . . , Τί-κάνει ό Άνα- 

νίας; τί κάνει ή Πίσσα ; ‘Όλοι καλα 
καί σέ χαιρετούν. Άλλο τίποτε 8έν 
Ιχεις νά Άης ;

— Είμαι συνδρομητής τής Διαπλά- 
σεως 1

— Κι’ αύτό τό ξέρομε I "Αλλο τί
ποτε ;

Ή  ήλιθία προσωπίς με κυττάζει ή- 
λιθίως καί σιωπά.

—Έ,δέν θά μοΰ’πής καί καμμιά εξυ
πνάδα ; Τούς συνδρομητάς, ξεύρεις, τούς 
γνωρίζω μόνον άπό τό πνεομά των.

Ή προσωπίς σιωπά άκόμη ολίγον— 
καί Ιπειτα π ε τα ... μίαν ώραίαν βλα
κείαν.

— Ά , φίλε μου! αδύνατο νά σέ 
γνωρίσω I Αμφιβάλλω μάλιστα άν είσαι 
καί συνδρομητής.

— Μά σάς βεβαιώ, κύριε Φαΐδον !
— Τότε λοιπόν καί του χρόνου !
— Καί τού χρόνου. Χαίρετε ! καλη

νύχτα σας! Τήν Καθαρά Δευτέρα θά 
Ιλθω στό Γραφείο ! . ·.

Ό διάλογος αυτός, μ’ έλαχίστας πα- 
ραλλαγάς, είνε στερεότυπος. "Οσους μ α -  
σκαράδες - συνδρομητάς ειδα, σας βε- 
δαιώ ότι αύτά μου είπαν. Και έφυγαν. 
Καί μέ άφισαν πάντοτε νά σκέπτωμαι, 
τί γίνεται, μά τί γίνεται, καλέ, αύτό 
τό πνεΰμα, τό όποΤον βλέπομεν να ¿κ- 
χειλίζη είς τάς στήλας τοΰ περιοδικού 
μας, τάς οποίας συντάσσουν συνδρομή- 
raí, — Παιδικόν Πνεΰμα, ’Ασκήσεις, 
Αλληλογραφία καί τά ρέστα! Έχά- 
θηκε ενας λόγος, Ινας έξυπνος λόγος, 
ποΰ νά μέ.κάμη νά γελάσω, νά ευχαρι
στηθώ, νά ’πώ κ’ έγώ «καί του χρόνου» 
ποΰ είδα τέλος πάντων ένα μασκαρα ; 
Τίποτε! Τά εξυπνότατα αύτά παιδιά 
καί κορίτσια, άμα σκεπάσουν τά μούτρα 
των μέ μίαν ήλιθίαν προσωπίδα, γίνον
ται άμέσωςήλιίθια. Περίεργον πράγμα!..

,’Αλλά δέν πρέπει νάπορώ καί τό-' 
σον... Καί οί μεγαλείτεροι, καί οί εξυ
πνότεροι, παθαίνουν τά ίδια. Είνε. πολύ 
δύσκολον, φαίνεται, νά διατηρή κανείς 
τό πνεύμα του ΰπό τήν προσωπίδα. Δια 
τούτο, ώς έπιτοπλεΤστον, οί μασκαράδες 
είνε σαχλοί. Καί διά τοΰτο μασκαρας
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έξυπνος, ακορπίζων πνεύμα καί ευθυμίαν, 
προκαλών ενδιαφέρον και γέλ ια , είνε από 
τά σπανιώτερα πράγματα του κόσμου. 
Τ ποθέτω  ότι καί σεϊς τήν ίδιαν εντύπω- 
σιν 0« έχετε, από τούς μασκαράδες ποΰ 
είδατε αύτας τας ημέρας. Καί τοΰ;χρόνςυ1 

Σ α ς  ¿ ¡ σ π ά ζ ο μ α ι  ΦΑΙΔΩΝ

ΤΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΙ Ιβϊ ΗΡΑΚΠΑΙΠΟΪΙΙΑ
[Ι̂ ΘίΣΤΟΡΗΜΑΤΑΚΙ 1ΙΑ ΠΟΛΥ ΙΙιΡλ 

ΚΑΙ ΠΟΛΥ ΚΙΕΓΑΛΑ ΠΑΙΑΙΑ]

Κ Ε Φ Α Λ Α  ΙΟ Ν  Ι Α ’ .

Δεύτερο λόγο δέν επερίμενε δ Κα- 
ρκμπαμπούλας γιά ν’ άνεβ·§ είς τό αυ
τοκίνητό του. "Ολος γέλια καί χαρές 
—το στόμα του είχε φθάση έως τ’ αυ
τιά του άπό τά γέλια—έπηγε κοντά. 
'Ο Όταμπής καί ό Κίχ-κίχ-λαιμός τόν 
Ιπιασαν άπότά πόδια καί άπό τά χέ
ρια καί τόν άνέβασαν έπάνω. Ό Κα- 
ραμπαμπούλας έκάθησεν αναπαυτικά" 
έπάνω σέ μιά σανίδα, σκεπασμένη με 
τήν προβιάν ένός ζέβρου—συμβολον 
τής γρηγοράδας.. . Καί δίπλα του ε- 
σκαρφώλωσε κ’ έκάθησε ή μαϊμού του.

— Ά  ! τί ώραϊα!—είπεν ό Καραμ- 
παμπούλας, κ’ έβγαλε τήν τενεκεδένια 
κορώνα του διά νά σκουπίση τόν ίδρω
τά του, πού έτρεχε ποτάμι εις τό μέ
τωπό Του-άπδ τόν κόπον, πού. . .  .ε ί
χαν κάμη οί άλλοι διά νά τόν άνεβά- 
σουν έπάνω στό αυτοκίνητο.

Καί; ώς πού νά σκουπισθή αύτδς καί 
νά πάρη τήν άναπνοή του, ό’Οταμπής 
εδρήκε τόν καιρό κάτι νά ’πή μυστικά 
σέ τέσσερες φίλους, του, πού είχαν Ιλ- 
0η κ’ έστέκοντο από πίσω άπό τό 
αύτοκίνητον. Αύτοί ο ί  τέσσερες ήσαν, 
φαίνεται, συνεννοημένοι άπό πριν μα
ζί του, διότι, εις δ,τι τούς έλεγε ό Ό- 
ΐαμπής αύτοί ¿κουνούσαν τό κεφάλι κ’ 
έμισόκλειναν τό έναμάτι,σάν νά έλεγαν:

— “Εννοια σου, καί 'ξέρουμε έμεΐς...

'Ύστερα ό Όταμπής έπροχώρη- 
σε, σοβαρός καί κορδωμένος, έπεσε 
κάτω κ’ Ικυλίσθηκε τρεις φορές μέσα 
στή σκόνη τού δρόμου, γιά νά φαίνε
ται άσπρος άπό τήν σκόνη, σαν τέλειος 
σ ω φ 'ε ρ  (δηλαδή' μηχανικός αδτοκινή- 
του), καί κατόπιν έπιασε τήν άκρα 
μιας σούβλας, ποΰ ήταν περασμένη 
στό αύτοκίνητο, καί τήν έγύρισε τρέίς 
φορές, δπως κάνει ό μηχανικός, άμα 
θέλει νά κάνη τήν μηχανή ν’άρχίση 
νά δουλεύη.

— Τέφ! τέφ ! τέφ ! τέφ ! — έκαμνε 
διαρκώς μέ τό στόμα του, σφίγγοντας 
τά χείλη του, Ινφ οί τέσσερες σύντρο
φοί του, κρυμμένοι άπό πίσω άπό τό 
αδτοκίνητον, τό ¿κουνούσαν λιγάκι, 
γιά νά φανή πώς έτρεμε, τάχατες, άπό 
τό τράνταγμα τής μηχανής.

Έπί τέλους, έπήδησε καί ό Όταμ
πής είς τόν πάγκο του, εφύσηξε δυνα
τά μέσα στό χωνί, πού είχε βαλμένο 
δίπλα στόν στρόφαλο, τάχα γιά τρου- 
μπέττα,—κουεν! κουέν! γού! έφώναξε 
τό χωνί, καί ό Όταμπής, μέ τό χέρι 
του έπάνω' στόν στρόφαλο, Ικανέ μέ 
τό στόμα του ένα «βούουου»—γιά νά 
πάρη δρόμο τό αυτοκίνητο.

’Από πίσω, αί τέσσερες άνθρωπομη- 
χανές έτέντωσαν τά κανιά των, καί αί. 
τέσσερες μαζί* καί τό αύτοκίνητο, με
γαλοπρεπέστατα, Ισάλεψε άπό τήν θέ- 
σιν του.

Οί τροχοί του είχαν κάμη τρία τέ
ταρτα τής στροφής, δταν έξαφνα.... άχ !

( Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια )  Η Κ ϊΡ Α  Μ α ρ θ α

Η ΦΑΝΤΑΣΜΕΝΗ
( Μ γ θ ι ς τ ο ρ η μ α  r n o  ¿ M I L E  P e c h )

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  
ΕΚΔΡΟΜΗ π ο ν  ΒΓΗΚΕ ΞΥΝΗ 

“Αδικα ο Ά νδης επερίμενε τήν έπ ί- 
σκεψιν τοΰ φίλου του. ’Αντί να Ιλθη ό 

ό Γάστων, ήλθε ένα γράμμα, 
τήν άλλην ημέραν το πρωί* 
έ’να γραμματάκι μόνον τό ό
ποιον ή κυρία Γριβώ έστειλε 
μέ τόν υπηρέτην. Τό έδιάδα- 
σιν ό φίλος μας μέ τό κονε
μένο πόδι, καί αμα τό Ι8ιά- 
βασεν, ζωηρά δυσαρέσκεια 1- 
φανη-εις τό πρόσωπόντου. 
Τό γραμματάκι έλεγε :

«  Α γαπητέ μου Άνδρέα, 
«  Μ έλύπην μου σας πλη- 

,,ί ροφορώ οτι, άντιθέτως πρός 
τήν διαβεόαίωσιν, τήν ο
ποίαν Ινόμισα ότι ήμχοροΰσα 
νά κάμω πρός τήν έξαδ.έλφην 
σας δεσποινίδα Δεβουσύ, ό 
Γάστων δέν θά Ιλθη νά σας 
ίδή σήμερον. Ό  φίλος τόν ό-

-οϊον έπήγεχθέςνά  Ιπισκεφθή, τόν πα- 
ρεκάλεσε νά μείνη μαζί του έ’ω ς αΰριον’ 
καί'έπειδή ό υιός μου είχε μάθη, άπό ένα 
γραμματάκι ποΰ τοΰ έστειλα, οτι δεν σάς 
ήτο δυνατόν νά Ιλθετε εις τό σπίτι μας 
πριν περάσουν μερικές ήμερες, επείσθη νά 
μείνη. Μόλις όμως έπιστρεψη, θά σπεύ- 
ση νά Ιλθη είς τήν Λεπτοκαρυάν, έκτ'ος 
«ν  λάβωμεν τήν μεγίστην εύχαρίστησιν 
νά σάς ίδουμεν εις τήν Τουρέττην, εάν, 
ώς ελπ ίζω , τό πόδι σας Ιως τότε γίνη 
καλά.

«  Σάς χαιρετώ εγκαρδίως.
β-Μ. Γριβώ."»

—: Ά ! νά τ ί θά ’πή κακοτυχία μιά 
φορά 1 έμουρμοΰρισεν ό Ά νδ ης , ρίπτων 
μακράν του τό δυσάρεστον. γράμμα.

— Τ ί συμβαίνει ; τί έπάθατε ; ήρώ- 
τησεν ή Ιςαδέλφη του, ή όποια εΰρίσκετο 
παρούσα.

— Συμβαίνει οτι έλογάριαζα πώς θά 
ήρχετο ό Γάστων νά μέ διασκέδαση στή 
μοναξιά μου, καί νά με πάλιν πεσμένος 
στό βάλτο. Τέλος πάντων, βλέπω πώς 
πρέπει νά μείνω ευχαριστημένος μ έ . . .

— Μέ τι ;
—· “Ω ! μέ τίποτε, — απήντησεν ό 

Ά νδης, ό όποΤος, άπό τήν δυσθυμίαν του 
ολίγον Ιλειψε νά προφέρη .μίαν σκέψιν 
όχι πολύ κολακευτικήν διά τόν εγωισμόν 
τής έξαδίλφης του.

— Ή θέλατε νά ’πήτε ότι, άφοΰ δέν έ
χετε τόν. φίλον σας, θ ’ αναγκασθήτε νά 
μείνετε ευχαριστημένος μέ τήν συντροφιά 
μ ου ; — ήθέλησε νά μάθη ή Άνδρέα, 
γεμάτη από φιλυποψίαν.

— Ά ,  όχι, έξαδίλφη μου! ή αλήθεια 
είνε ότι, μέ τά νεΰρα ποΰ Ιχω , αύτή ή 
αναποδιά μέ Ικαμεν άνω-κάτω όπωςδή- 
ποτε, καί δέν ήξευρα τ ί έλεγα.

— Έ πειτα  έχετε καί τήν απόλάυσιν 
τής συντροφιάς τοΰ πατέρα μου, όόποϊος 
— αυτός τουλάχιστον,—θά είνε ευτυχής 
ποΰ Οα σας Ιχη κοντά του, παρετήρη- 
σεν ή Άνδρέα, μέ προσποιητήν αδιαφο
ρίαν. "Οσο γιά τήν ϊδικήν μου, ποΰ δεν 
σάς φαίνεται αρκετή. . .

— ”Ω, ώ ! έξαδέλφη μου, διέκοψε μέ 
ζέσιν ό έφηβος, γνωρίζετε πολύ καλά 
ότι ή συντροφιά σας μοΰ είνε πάντοτε ευ
χάριστος.

Καί, καθώς τήν έκύτταζε με πονηρά 
βλέμματα, ήρχισε νά σφυρίζη μέσα στά 
δόντια του. *

— Ά ! γιά νά σάς πώ, είπεν εκείνη, 
ένφ έκτυποΰσε τό πόδι της μέ ανυπομο
νησίαν’ δ τόνος σας δέν μοΰ αρέσει διό
λου’ σας συμόουλεύω νά τόν αλλάξετε.

—Ποιός τόνος ; ό τόνος του τραγου
διού ποΰ σφυρίζω ; Καί ομ,ως αυτό τό 
τραγούδι Ιχει πολλήν πέρασιν. . .

—  Λίγο με μέλει γ ιά  τόν τόνο τοΰ 
τραγουδιού σας’ ομιλώ γιά  τόν τόνο τής 
φωνής σας, με τόν όποιον μου αποτείνετε 
τόν λόγον’ καί πάλιν σας λέγω , δέν θά
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κάμετε άοχημα, αν τόν αλλάξετε.
— Ά  ! νά σας πώ κ ’ εγώ , Άνδρέα, 

άπήντησεν ό έξάδελφος, εσείς, ποΰ τό
σον σάς άρέσει νά δίδετε συμβουλας εις 
τούς άλλους, δεχθήτε και σεΤς μίαν.Μήν 
δοκιμάζετε νά μαλώνετε τους μεγαλη- 
τέρους σας, ούτε εκείνους ποΰ εινε ανώ
τεροι σας είς τήν. . . ■

— Ανώτεροι ! διεμαρτυρήθη, έξω 
φρένων άπό τόν θυμόν της, ή φαντασμέ
νη.Ανώτεροι ! Δέν σάς αναγνωρίζω ά- 
νώτερόν μου, διόλου μάλιστα. . . Ό  
γυόςένός προστυχογιατροΰ τής εξοχής, 
ανώτερος άπό εμέ ! Χ ά, χά, χ ά !

Μία απάντησιςγεμάτη από αγανακτη- 
σιν άνέβη είς τά χείλη τοΰ Ά νδ η , όταν 
ήκουσε τήν άξαδέλφην του νά χαρακτη
ρίζω τόν πατέρα του «προστυχογιατρό 
τής εξοχής». Μία στιγμ.ή όμως σκέψεως 
τφ  έδειξε πόσον γελοία ήτο εκείνη ή αυ
θάδεια, καί, άντί νά δυσαρεστηθη, είδεν 
οτι προτιμότερον ήτο νά γελάση.

Ή  ίλαρότης ομως εκείνη, ή όποια 
Ιδείκνυε πόσον ολίγην σημασίαν Ιδιδεν 
ό έξάδελφός της είς τά λόγια της, έκα
με τήν δεσποινίδα Δεβουσύ νά ορενιάσκ 
πολύ περισσότερον παρ’ όσον αν έθύμωνε 
και παρεφέρετο έκεΤνος μέ τά λόγια της. 
Και είχε φθάση εις τήν ακμήν ν ' άπαν- 
τήση μέ λόγια, τα όποια ό “Ανδης πο
λύ δύσκολα θά τής εσυγχωροΰσεν, όταν 
ένας υπηρέτης είσήλθε διά νά είδοποιή- 
ση τόν· νεαρόν άρρωστον ότι ήρχετο ό 
ιατρός να τόν Ιπισκεφθη.

Αύτή ή περίστασις ανέστειλε τήν τρι
κυμίαν, ή όποία ειχε φούσκωση τήν καρ
διάν τής Άνδρέας, καί, όταν ενεφανί- 
σθη ό ιατρός, ή φαντασμένη μας έπροσ- 
πάθησε να μή δείξη διόλου τήν εσωτε
ρικήν ταραχήν της.

Ά πό  τάς πρώτας λέξε ις , τάς όποιας 
άντήλλαξε μέ τόν Ά νδην, ό ιατρός, 
βλέπων δτι ό κουτσοπόδης φίλος μας 
δέν ήμποροΰσε ν ’ «νθέξη εις τόν περιο
ρισμόν, τ φ  Ιδωκε τήν άδειαν νά βάλη νά 

. τόν κατεβάσουν είς τόν κήπον.
— Τό διάστρεμμα 8έν έχει μεγάλην 

σοβαρότητα, τφ  ε ΐπ ε, καί, άν άφήσετε 
τό πόδι σας ακίνητον έπι δύο ήμερας, θα 
περάση εντελώς έως τότε.

—Καί ό άλλος ασθενής σας πώς πη
γαίνει ; ήρώτησεν ό έφηβος.

—  Πλησιάζει νά γίνη καλά’ άν καί 
εινε κοπιώδης ακόμη ή αναπνοή του,πη
γαίνει ομως πολύ καλλίτερα, καί ή κα- 
τάστασίς του επιτρέπει νά ελπίζω  ότι, 
πριν περάσουν δύο εβδομάδες, θά ήμπο- 
ρέση νά σηκώθηκα! νά πηγαινοέρχεται 
μέσα στό σπίτι.

—Ώ  ! νά. πηγαινοέρχωμαι ήθελα 
κ ’ εγώ , αντί νά κάθωμε καί να νευ
ριάζω εδώ, σαν πουλάρι μέ πεδοΰκλες 
στα πόδια.

-— Μά, άφοΰ σάς έδωσα τήν άδειαν 
νά σάς κατεβάσουν είς τόν κήπον!

ΉμπορεΤτε μάλιστα, άν τό έπιθυμήτε, 
νά πατε τό απόγευμα περίπατο μέ τό 
άμάξι.

—  Σάς ευχαριστώ πολύ... Είτε ομως 
στήν πολυθρόνα μου καθήσω ακίνητος, 
είτε στό άμάξι, γιά μένα είνε τό ίδιο 
πράγμα.

— Έ χομε κάπου στό σπίτι, έπρό- 
τείνε τότε ή Άνδρέα, ένα αμαξάκι γιά 
άρρωστο. Αύτό ήμπορεϊτε νά τό κινητέ 
μόνος σας, κ ’ ετσι δέν θά είσθε κατα
δικασμένος είς αυτήν τήν ακινησίαν ποΰ 
τόσον σάς τρομάζει.

Ό  ιατρός έκαμε μίαν χειρονομίαν 
διαμαρτυρίας, σαν νά ήθελε νά Ιμποδίση 
τήν χρήσιν τοΰ τοιούτου μέσου μετα
φοράς.

— Τό αμαξάκι αύτό δουλεύεται μέ 
τά χέρια καί όχι μέ τά πό
δια, εξήγησεν ή δεσποινίς 
Δεβουσύ’ διαφορετικά δέν θά 
τό Ιπρότεινα.

—  Α λλά ζε ι τό πράγμα, 
ειπεν ό ιατρός’ τώρα δέν έ
χω καμμίαν άντίρρησιν, άν 
ό κ. Ά νδης μοΰ ύποσχεθη 
οτι δεν θά τό κάμη διασκέ- 
δασιν ν ’ άνεβοκατεδαίνη εις 
τό αμαξάκι’ θά εδρεθή δά 
καί κανένας μάγκας, ό ό- 
ποΥος, μέ ολίγα λεπτά , θά 
άναλάβη νά σπρώχνη τό α
μαξάκι.

’Αλλά ό Ά νδης δέν εί
χε καμμίαν ορεξιν να τόν 
σπρώχνουν. Ή  διασκίδασις 
τοΰ περιπάτου μέ τό α 
μαξάκι, ήτο ακριβώς νά τό 
χειρίζεται μόνος του, διότι 
ήσθάνετο επιτακτικήν α
νάγκην νά δαπανήση όλίγην 
από τήν δραστηριότητα ε
κείνην, τήν όποιαν ή κατα- 
ναγκαστική ακινησία δύο ή
μερων είχε συσσώρευση μέσα του.

— Ε λά τε , κύρ “Ανδη, είπεν ό ιατρός’ 
θά σάς βοηθήσω κ ’ εγώ . Ποΰ είνε αύτό 
τό αμαξάκι, δεσποινίς Άνδρέα ;

—  Πηγαίνω νά ’πώ τοΰ Γεράρδου νά 
τό φέρη είς τήν είσοδον.

Ό  κ . Βερίδ έπιασε μπράτσο τόν α
σθενή του, καί σιγά-σιγά διηυθύνθη μαζί 
του πρός τό μεσόσκαλο.

—  Ά  ! και τώρα; ειπεν ό εξαίρετος 
εκείνος άνθρωπος, πώ ς θά τά καταφέ- 
ρωμε νά σάς πάμε κ ά τ ω ;

—  Εύκολο πράγμα. . . νά, έτσι’ γιά 
'δήτε !

Καί πριν ό ιατρός προφθάση νά κάμη 
τίποτε διά νάτόν Ιμποδίση, όΆνδηςέκα- 
βαλλίκευσεν είς τά κάγκελλα τής σκάλας 
καί εγλΰστρησεν αστραπηδόν έως κάτω.

—-Ν ά ! είπε γελαστός, Ιλάθη ή 
πρώτη' δυσκολία.' Δεν ε ίν ’ έτσι, γιατρέ; 
Μέ αυτόν τόν τρόπον, δέν κουράζονται

αί αρθρώσεις. Εύκολος κα ί.βολικός ό 
τρόπος!

Τήν ίδιαν εκείνην στιγμήν εφθασε 
καί τό αμαξάκι, τό όποϊον έσπρωχνεν ό 
θαλαμηπόλος.

— Έ ξοχα ! έφώναξεν ό κουτσοπόδης 
μας, ένφ έκαλοκάθιζεν εις τό αμαξάκι, 
χωρίς νά χάση καιρόν. Τ ί θαυμασία 
έφεύρεσις! Καί τ ί κρίμα, έξαδελφοΰλά 
μου, ποΰ δεν έχετε άλλο έ ν α ! θά εκά- 
μναμε άγώνα ταχύτητος...

— Δέν υπάρχει είς τό σπίτι άλλο 
αμαξάκι αύτοΰ τοΰ είδους,Ιχω όμως έγώ 
τό τρίκυκλό μου, καί έτσι γίνετα ι ή έπι* 
θυμία σας.

—  Ναί, μα μέ τό τρίκυκλό έσεΤξ 0α 
μέ περνάτε : είνε ελαφρότερο καί πολύ 
ταχύτερο παρα άπό τό αμαξάκι, ποΰ

είνε γιά άρρώστους...
Δια ν αποφύγουν τα σκαλοπάτια τής 

εισόδου, οπού. δέν ήτο εύκολον νά άνα- 
βουν τροχοί, είχαν περάση τό άμαξακι 
από τό άνδ.ηρον τοΰ κήπου είς τήν. τρα
πεζαρίαν, και από εκεί είς τόν εσωτερι
κόν διάδρομον. Ό  Ά νδης έςήλθεν άπό 
τόν ίδιον δρόμον, καί άφοΰ έκαμε τόν 
γΰρον τής οικίας, συνήντησεν εϊς τό λ ί-  
θινον περιστύλιον τής εισόδου τήν. εξα- 
δελφην του, ποΰ τόν έπερίμενεν ανεβα- 
σμένη είς τό τρίκυκλόν-της.

—Πάμε πρώτα εως τήν καγκελλω - 
τήν εξώπορτα, επρότεινεν δ "Ανδης.

—"Οπως άγαπατε, άπήντησεν ή 
Άνδρέα, ή όποία, πρός τό παρόν, Ινε- 
πνίετο άπό συνδιαλλακτικά; διαθέσεις.

Τό έδαφος τοΰ ανδήρου, καθώς καί 
τής μεγάλης δενδροστοιχίας, ποΰ Ιφθα- 
νεν έως εκεί, ήτο στρωμένον μέ παχύ 
στρώμα άπό κεραμιδόχωμα, τό όποιον^
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4π«ι8ϊ] συχνά το κατββρεχαν και το 
ισοπέδωναν με τον σιδερένιου κύλιυ- 
δρου, παρουσίαζαν επιφάνειαν τόσον 
στερεάν και ομαλήν, σαν δρόμος καλο
στρωμένος. Δεξιά καί άριστερα τού 
δρόμου παρετάσσοντο, « !ς δύο σειράς, 
μεγαλοπρεπή καστανόδενδρα, τών ό
ποιων οί κλάδοι ήνώνοντο εις ύψος εί
κοσι ποδών από την γήν, κ ’ ¿σχημάτι
ζαν έ’νβ είδος «ναδενδράδος, δποο ήτο 
αδύνατον νά περάσουν αί ακτίνες του ή- 
λίου. Ό  δρόμος ήτο ελαφρά κατηφορι
κός έως τήν είσοδον του κτήματος' δεν 
έχρειάσΟησαν λοιπόν οό δύο μας περιπα- 
τητβί, διά νά τον καταβοΰν, παρά νά 
σπρώξουν λιγάκι τά τροχοκίνητ».

— Τ ί ώραϊα ποϋ τρέχουν οι τροχοί 
εδώ επάνω ! είπεν ό "Ανδης, άναπαυ-' 
τικά στηρίζων τήν ράχιν του εις τά μα
ξιλάρια τοΰ φορείου του. — Βλέπετε ; 
έφΟάσαμε κ ι’ ολα 1

— Ναί, γΐ.υστρα κανείς ¿πάνω στο 
δρόμο, σαν να εινε σέ παρκέτο γυαλι- 
σμένο. . . Ή  δική σας ή δενδροστοιχία 
εινε τόσο μεγάλη καί τόσο καλά περι- 
ποιημένη σαν αυτήν εδώ ;

— Ή  δενδροστοιχία μας;—άπήντησεν 
ό “Ανδης, εις τόν όποΤον έφάνη αστεία 
αυτή ή ερώτησις. ΈμεΤς δεν κατοικούμε, 
καθώς έσεΤς σέ. αρχοντικόν πύργον.

— Σέ ενα σπιτάκι τότε, χωρίς πα
ραρτήματα. . . σέ κανένα καλυόάκι:

— Ό ί '  δχι βέβαια σέ καλαδάκι. Τό 
σπίτι μας Ιχει.δύο . πατώματα, καί χω
ρίζεται άπό τόν δρόμον μ ’ ενα κήπον, με 
κάγκελλα εμπρός.

"= Καί ό κήπος σας, πώς εινε ;
—· Νά ! άπήντησεν ό "Ανδης, ό' ό

ποιος Ιφαίνετο κοπιάζων νά εΰρη με τί 
νά τόν συγκρίνη . . .Ε ινε , ιός πρός τήν 
επιφάνειαν . . . να ί, αλήθεια. . . σάν τό 
μισό·..?σως καί τό τρίτον του διαδρόμου 
τοΰ σπιτιού σας.

—  Καί τό λέτε κήπον αΰτό-δά ! άνέ- 
κραξεν ή ’Ανδρία μέ μορφασμόν,ό όποϊος 
¿ζάρωσε τήν ακραν των χειλ ίω ν της.

’—·Δέν είμπορώ βέβαια νά τό ’πώ 
πάρκο, ειπεν ό 'Ανδης ολος γέλ ια ’ δεν 
Ιχει παρά1 ΐεσσαρες τριανταφυλλιές, δύο 
πασχαλιές, δύο μικρά αυλάκια μέ γα 
ρύφαλλα καί γύρω-γύρω μή-με-λησμό- 
ν ι ι . .. καί τίποτε άλλο, νομίζω.

— Άσήμαν τα πράγματα.
—  Δέν τό «ρνοϋμαι* αυτά όμως εινε 

αρκετά δι’ ήμας' εγώ ευρίσκω μάλιστα 
τήν ευκαιρίαν νά κάμω έκε? καί κάτι 
μικροπειράματα κηπευτικής.

(■Επεται συνέχεια) Κιμπν Αλκιδης

Τ Ι  E I N E  Η  Ζ Ω Η ;

"Ενα πρωί, οταν τά πουλιά έ/.ελάδη- 
σαν κ ’ ¿τραγούδησαν τόσον πολύ ώστε 
έκουρασθηκαν, ¿στάθηκαν να πάρουν τήν 
αναπνοήν των, καί ή αναπνοή εγινε με
γάλη σιωπή. Έ ξαφνα Ιλυσε τήν σιωπήν 
ένας σπίνος, ποΰ Ικαμνε. τόν φιλόσοφον:

— Τ ί εινε ή ζωή ;—ήρώτησε.
"Ολα τά πουλιά άνοιξαν τό στόμα

των τρομαγμένα μέ αυτήν τήν έρώτη- 
σιν. Έ να  μικρό αηδονάκι όμως εδωκεν 
άμεσως τήν άπάντησιν :

— Ή  ζωή εινε τραγούδι.
—Ό χ ι, ή ζωή e h e  κόποι καί αγώνες 

στο σκοτάδι! — είπεν ενας τυφλοπόντι
κας, ό όποιος ¿κείνην τήν στιγμήν ακρι
βώς είχε κατορθώση νά προβάλη τό κε
φάλι του από μίαν τρύπαν τής γής.

— ’Εγώ νομίζω πώς ή ζωή. είνε άν- 
Οησις, ειπε τό μπουμπούκι μιας αγριο
τριανταφυλλιάς, καθώς άνοιγε ενα-ενα 
τά πέταλά του.

Καί μία πεταλούδα, που ήλθε νά τό 
φιλήση. καθώς τό ειδεν ανοικτό, ¿φώ
ναξε :

—  Ή  ζωή είνε «πολαυσις καί χαρά!
— Δέν λές καλλίτερα πώς είνε μία 

καί μόνη καλοκαιρινή ήμερα ; — ¿βούιξε 
μιά μυγίτσα, καθώς έπερνοΰσεν άπό ΙκεΤ 
κοντά.

— Έ γώ  θαρρώ πως δεν είνε άλλο 
τίποτε, παρά κοπιαστική ¿ργασία ! — 
είπε με παράπονο ενα μικρό μυρμηκάκι, 
καθώς έτραβοϋσε ένα άχυρο, παραπολυ 
μεγάλο δια τό ανάστημά του.

Ή  κίσσα μονάχα ¿γέλασε διά να 
κρύψη τήν κουταμαρα της, διότι δέν εύ- 
ρισκε τίποτε νά είπχ. Καί τόση ήτο ή 
άγανάκτησις τών άλλων μέ τήν ανοη
σίαν της, ώστε χωρίς άλλο θά τήν 
έβαζαν στό κυνήγι, αν  εκείνην τήν στιγ
μήν δέν άρχιζε ή βροχή νά πέφτη καί 
νά σιγοψιθυρίζη μελαγχολικά :

—-  Ή  ζωή είνε καμωμένη από δάκρυα.
— Έ χ ετε  λάθος όλοι! — ίβροντοφώ- 

νησεν ό αετός, καθώς άρμένιζεν εις τόν 
άερα υψηλά μέ απλωμένα τα μεγάλα 
του πτερά. — Ή  ζωή είνε ελευθερία καί 
δύναμις !

Σ ιγά-σιγά έβράδυασε, ¿σκοτείνιασε, 
κ ’ ένας μ.ικρός πυρρούλης με πρακτικό 
μυαλό έπρότεινε στα άλλα πουλακια να 
πάνε στά κλαδιά των καί τές φωλίτσες 
των, να κοιμηθούν. Καί τό αεράκι τή ς , 
νύκτας ¿μουρμούρισεν άπαλά, ανάμεσα 
στά φύλλα :

— Ή  ζώή είνε δνειρο.
Σιωπή καί ησυχία απλώθηκαν ¿πάνω ; 

ς ’ ολην τήν χώραν, κ ’ έκόντευεν ή χα
ραυγή, οταν ό φιλομαθής άνθρωπος, μέσα 
στό ίρημικό τουδωμάτιο,έκλεισε τό βιβλίο 
του, καί,καθώς Ισβυνε τήν λαμπα, είπε:

— Ή  ζωή δέν εινε τίποτε άλλο παρά 
μ ελέτη !

Καί ό ξενύχτης, ποΰ έγύριζεν εκείνην 
τήν ώραν εις τό σπίτι του από τούς χο
ρούς καί τάς διασκεδάσεις, ¿θρήνησε 
μέσα στην .καρδιά του :

■— Ή  ζωή είνε ενας μεγάλος πόθος, 
πάντοτε ανεκπλήρωτος...

— Εινε ένα αιώνιον μυστήριον ! τρε- 
μουλιαστα ¿σφύριξε τό αεράκι τής νέας 
αυγής.

Καί τότε Ινα χρυσορρόδινο φώς έχύθη 
εις τόν ορίζοντα, κ ’ έβαψε μέ τήν λάμ- 
ψιν του τα φύλλα τής κορυφής τών δέν
δρων, κ ’ έγέμισεν έπειτα ολον τόν ου
ρανόν. Καί καθώς ή ανατολή έφιλοΰσε 
τήν γήν ποΰ ¿ξυπνούσε από τόν ύπνον, 
μία μεγαλοπρεπής πολυφωνία άντήχη- 
αεν εις ολον τόν κόσμον :

— Ή  ζωή είνε αρχή χωρίς τέλος I 
(Μίμηοιρ) ΦβΚΙΛΝ ΘΑΛΕΡΟΣ

Ο Λ -ΙΓ 1’ Λ ,τ τ '  Ο Λ Α

Τό εμπόρ ίον .
— Τί ωραίος σουγιάς ! είπεν δ Πέτρος.
— 2' αρέσει, α ί ; άπήντησεν δ Παύλος. 

Έχει τρεις λεπίδες, καί χωριστά τό ψαλι
δάκι' Αξιζε·, τουλάχιστον τρία φράγκα.

— Καί πως τόν έκατάφερες νά σοδ τόν 
δώση; ήρώτησεν δ Πέτρος μέ περιέργειαν, 
άλλά «αί μέ δποψίαν μαζί. Κ' έγώ θά ήθελα 
νά μοδ τόν ¿χάριζαν έναν τέτοιο σουγιά.

— Τόν ¿γέλασα, καί μοδ τόν έδωσε! 
άπήντησε μέ καμάρι δ ΓΙαδλος. Έ γώ  τοδ 
έδωσα Ινα μολύβι άπό νίκελ, κα ί το5 είπα 
πώς είνε ασημένιο. Αότός μάλιστα έχει μιά 
χαρά . . .  θαρρεί πώς έκέρδησε στό έμπόριο '.

— 'Q ! είπεν δ Πέτρος, τότε αλλάζει τό 
πράγμα. Δέν θά τόν έπαιρνα έγώ τόν σου
γιά, —μέ αυτήν τήν συμφωνίαν,— καί δν 
ήξευρα πώς θά ¿κέρδιζα χίλια φράγκα 
έπειτα.

— Καί γιατί όχι; άφοΰ αυτός είνε τόσο 
κουτός καί μπορείς νά τόν γελάσης ; Έγώ 
θά κάμνιο πάντα τέτοιο έμπόριο, άμα μοδ 
τυχαίνη εδκαιρία . . .

— Έγώ δμως δχι! είπεν δ Πέτρος. Ά ν 
αύτός θέλη νά πωλήση τόν σουγιά του, Ιλεύ- 
θερος είνε νά τό κάμη. Έγώ δμως δέν θά 
πωλήσω ποτέ τήν συνείδησίν μου, γιά όλους 
τοός σουγιάδες τοΟ κόσμου . . .

Έφυγεν ό Πέτρος καί δφισε τόν Παύλο 
πολύ συλλογισμένον. Καί τό άποτέλεσμα 
ήτο ότι τό έμπόριον τοδ σουγιά διελύ&η. Ό 
Παύλος τόν ϊδωκε πίσω, κ’ έπήρε πάλιν τό 
μολύβι του.

‘Β  π ρ ω ϊνή  Α ναπνοή .
Λέγει ενας περίφημος ιατρός :
— Κάθε πρωί, άμα σηκωθή, κάθε. άγόρι 

ή κορίτσι, πρέπει νά βγαίνη στό παράθυρο 
καί νά είσπνέη τόν καθαρόν άέρα όσον είμ- 
πορεΐ βαθύτερα, καί έπειτα σιγά-σιγά νά 
τόν άφίνη νά φεΰγη άπό τήν μύτην. Αΰτή 
είνε ή «αλλιτέρα μέθοδος διά νά δυναμώνη 
τό στήθος καί νά διατηρήται ή θγεία.

Τραγουβιστή τυφλόμυγα .
Είνε πολύ αστείο παιγνίδι ή τραγουδιστή 

τυφλόμυγα, ιδίως' διότι παίζεται χωρίς κίν
δυνον νά γίνη καμμία ζημία είς τό .δωμά
των. Οί μισοί τής συντροφιάς δένουν τά 
μάτια των μέ τά μανόύλια, καί οί άλλοι 
μισοί τοός βάζουν νά καθίσουν στες καρέ

190? Η ΔΙΑΓΙΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

κλες' κάθε ’τυφλόμυγα έχει δίπλα της καί 
μίαν καρέκλα αδειανή. 'Επειτα, δσοι έχουν 
λυτά τά μάτια, αρχίζουν όλοι μαζί νά τρα
γουδούν δυνατά ένα λαϊκό τραγοδδι, λόγου 
χάριν τόν «Χαραλάμπη» ή τήν «Ηαργαρώ», 
καί κρυφά-κρυφά πηγαίνουν καί κάθηντοκ 
είς τές άδειες καρέκλες. Αί τυφλόμυγες 
τότε προσπαθούν νά μαντεύσουν ποιος κά
θεται δίπλα των, από τήν φωνήν καί μόνον’ 
άν μαντεύσουν σωστά, άλλάζουν θέσεις, καί 
τό παιγνίδι εξακολουθεί μέ τραγούδια καί 
μέ γέλια.

T A  ΕΥ2ΗΜΑ Τ Ο Υ  1906

[Κατά τόν Κανονισμόν, όσοι δέν έστειλαν 
Σημείωσιν, δέν άναφέρονται εις τ ’ άποτελέ- 
σμοτα. ”Αν έστειλε κανείς καί δέν βλίπη 
κατωτέρω τδνομά του, τοΰτο σημαίνει δτι ή 
Σημείωσίς του δέν έλήφθη.
·■ Τά · Εύσημα τών Σολλλόγων, κατά τόν 

Κανονισμόν, διενεμήΟηααν έξ Χαοο είς τά 
μέλη τών Προεδρείων, έπί τή βάσει τών έν 
τη Διαπλάαει δημοσιευμένων ανακοινώσεων 
’Αρχαιρεσιών, καί δχι μόνον είς τά μέλη 
των τελεντa ícov  Προεδρείων, αλλά καί είς τά 
τυχόν παραιτηθέντα τών προγενεστέρων. Ή 
διανομή αδτη ήλάττωσε τόν άριθμόν τών 
Ευσήμων τινών καί άπεναντίας ηδξηοε τόν 
αριθμόν άλλων. Οδτω π : χ : ή 'Ελληνική 
Φονστανέλλα, σημειώσααα Εύσημα 132, λαμ, 
βάνει μόνον 96. Απεναντίας τό ’Υπέρ 11α- 
τρίδος, οημειώσαν μόνον 101 Εύσημα, λαμ
βάνει 105. Μολονότι έπρόσεξα πολύ είς τήν 
άκριβοδικαίαν αύτήν--διανομήν, πιθανόν νά 
έκαμα καί κανέν λάθος' αλλά βεβαίως θά 
είνε μικρόν καί δέν θάλλοιώνη σπουδαίως 
τάποτελέσματα.

Γίνικάς Σημειώσεις καί Σταχιοτικάς των 
Εόσήμων, αί δποϊαι μεγάλως μ’ ¿βοήθησαν 
είς τήν δυσχερή διαλογήν, μοδ έστειλαν οί 
¿έήζι Αίς έκαστον τών όποιων άπσνέμονται 
[5 ε ]  : 'Αμίμητος Γελωτοποιός, Λβυκυκνμαν- 
ros ÁijiaiÁí, ‘Ονβιροπό)Μί τής Δόξης καί 
Ζήτω ή ‘Ελλάς].

ΑΠΟΝΟΜΗ ΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΩΝ

ΠΡΩΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟΝ : Λ ενκοχύμαν- 
τος ΑΙγοαλός, μέ Εϊσημα 115,

ΔΕΓΤΕΡΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟΝ : Δονκώσα τών 
Σαλώνιαν, 114.— Ύ πίρ  Πατρίδας, 105.

ΤΡΙΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟΝ ; Όνειροπέλος τής 
Δόξης, 104.—Νανταπάνλα τοΟ Μεσολογγίου, 
100.—Δικέφαλος 'Αετός, 99.

ΕΙΙΑ1ΝΟΣ : Ε λλη ν ικ ή  Φονοτανέλλα, 96. 
—'Ιοστεφές Ά σ ιν ,  88. — Α μίμητος  Γελω- 
τοποιός, 88. — ‘Ε ρυθρόν Προααιπείοΐ', 82,—
Σπίρτο Μονάχο, 75.— Ελληνικός Παιάν, 63,
— ’Αννίβας ό Καρχηδόνιος, 61.

ΈΓΦΗΜΟΣ ΜΝΕΙΑ: Φλοΐαβος Γήΐ θα
λάσσης, 48 .— Ελληνική Έλεοόβρία, 45.— 
Όνειρον τής Πατρίδας, 44, —■ Ποιητής το® 
Παρναοοΰ, 43.— Έλικωνιάς ΙΙαρ&ίνος, 42.
— Θνμα τόΰ Φθόνον, 41 —Έοπιρί* Δϋρα, 
35.—"Αρης, 35.'—Ιωάννα Δάρ*, 30.—Γλυ
κεία Ελλάς, 28. — Παλλάς, 26. — Αύτόνο~ 
μος, 25, — Αϋρα τον Βερμίου, 24.—"Δλκι~ 
μας Νεότης, 23. — Πτερωτή Καρδία, 22.— 
Φ&γγαρόπαιδο, 20.—Ά ψρα, 20. — ύημόδο· 
τος, 20. — ‘Ηρωικόν Άρκαδι, 18.— Δραίté- 
της "Αγγελος, \§.~-Έσμεράλδα, 15.—Ναυ
τόπουλο της' Ύ δρα;, 13 — Ιππότης τΦν 
Δεοχ&ν Όρέιον, 12.—Μέγας Χωνοτανιϊνος, 
12. — Παπαρούνα των Άγριόν, 10, κτλ. κτλ.

ΙΑΠΛΑ£ΙΣ . I

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Μετά τήν καϊσιν ένός πυροτεχνήματος 6 
μικρίς Ννιντής ανακράζει·'

—Ά χ , τί ώραΐο που ήταν ! θά  τό ξανα
βάψουν αρά γε δ> φωνάξουμε 6λοι μπίς ; 

*Β<3χ<1λη 6ίτό τοδ Λενχοκυμ4ντ<«ι ΛΙγιαλοδ

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Ι  ” & 1 A Ï Ï A A I E Q I > (
Ε Ν  Π Ρ Ω Τ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε Ι Ο Ν

EU τ ' αποτελέσματα τοϋ Δημοψηφίσματος, 
συιέδη λάδος σπουδαΐον: Τό καλλίτερον ψη- 
φοδίλτιον ήτο τό του Φ ιλοπάτριδος "Ε λϊη- 
νος (9 ψευδώνυμα μέ 5 έπιτυχιας σειράς,) 
καί αυτό έπρεπε νά πάρη τό Α ” ΒραδεΤον των 
Εκλογέων. Δυστυχώς δέν τό παρετήρησα, 
διότι τό είχα τοποθέτηση μεταξύ τών καλλι
τεχνικών ψηφοδελτίων καί μοϋ διέφυγε. 
Ούτω τό Α' Βραβεϊον τό ’έδωσα κατά λάθος 
είς τό Κάτσε Βρέατο. Βεβαίως δέν Οά του τό 
πάρω άπ ίΐω , -— δ, «  έγινε, έγινε I —. θά τό 
δώσω δμως έπίσης καί είς τόν Φ ιλόπατριν  
*Ε λληνα, δηλαδή τό Α’.ΒραδεΓον τών'Ε κλο
γέων μοιράζεται ¿ ξ  ίσον  μ εταξύ  τόόν δύο.

ΕΙΣ τάς σημερινάς προτάσεις τών Μικρών 
Μυστικών, βλέπετε καί μίαν πρότασιν έχ μέ
ρους τής Λήθης πρός τόν ’ Ονειροπόλον τής 
Δόξης. Ή πρότασις αυτή δφείλε,ται «ίς οσα 
έγραψεν έναντίον τοϋ βραβεοΟέντος τετραδίου 
Της Αή&ι/ς 6 Όναροπόλος τής Δόξης. Καί ή 
Λήθη, ή όποια, λέγει, πολύ ¿γέλασε μέ αύτά, 
θέλει τώρα νά ίδή : πράγματι δ 'Ονειροπόλος 
τής Δόξης θά τήν πετάξη είς τό καλάθι; Νά 
ίδοδμε I

Πικραμένη ΚαρδονίΙα, μΙ πολύ ένδιαφέ- 
ρον άνέγνωσα τά πολλά καί ποικίλα ποΰ μοΰ 
γράφεις. ’Αλλά διατί ήθέλατε νά έκδώσετε 
περιοδικόν ; Δέν σ«ς φθάνει τάχα ή Διάπλα- 
σ ις;... Τό κατ’ ¿μέ, χαίρω πολύ ποδ ό τό
πος είς τήν χώραν σας δέν είνε ¿λεόθερος. 
Έκδοσις περιοδικοδ είς τοιαότην ήλικίαν, 
σημαίνει άσφαλή ζημίαν ήθικήν καί.υλικήν.

Τό Είτνχες Παρελθόν, —χαίρω πολύ πον 
Ιγινε καλά, —μοΰ γράφει δτι είς ϊήν τελευ- 
ταίαν διάλεξιν τοΰ κ. Γιρμανοΰ είς τόν Παρ- 
νασόν, μερικοί φίλοι μου ?ήσαν εις τόν ¿ςώ· 
στην. κ ¿κραίτοΰσαν ένα φυλλάδιόν μου, καί 
¿διάβαζαν, καί ¿θορυβούσαν πολύ, διαρκονσης 
τής διαλέξεως. Αύτό δέν μ’ ¿νθουσιάζει κα
θόλου ! Όταν πηγαίνει κανείς νάκούση μίαν 
διάλεξιν, — άκοόει τήν διάλεξιν καί τίποτε 
ίλλο. “Αν δέν τόν ¿νδιαφέρη, ας φύγη. Αύτό 
άπαιτιϊ ή καλή ανατροφή.

Δέν Οά ήτο ¿σχήμα, Χρυαάκτινη Αυγή, 
νά Ιδιδα κ ’ έγώ ?να χορόν, νά σας προσκα- 
λέσω ολους. Δυστυχώς οί φίλοι μου είνε 
τόσιυ πολλοί, καί τό σαλόνι μου τόσφ μι
κρόν, ποδ κατ’ ανάγκην πρέπει νά παραιτηθώ 
αυτής τής Ιδέας. . .  διά πολύν. άκόμη καιρόν. 
Χαίρω ποΰ διασκεδάζετε τόσον ώραΐα είς τό 
χοροδιδασκαλείου.

ίίεβαίως, ‘Ελληνική Αίγλη, είμπορεΤς καί 
τώρα νά μεταχειρισθής τά παλαιά έκεΐνα τε
τράδια τών Μικρών Μυστικών, διότι άπό 
τότε δέν ήλλαξαν διόλου. Ναί, καί συμφοιτη- 
ταί καί καλοί φίλοι ήααν -δ μπαμπάς σου μέ 
rav κ. ίΐαπαδοπουλον. Αινίγματα γαλλικά 
δέν δημοσιεύω πλέον. Μίαν φοράν έδηαο- 
σίευα διά τούς μανθάνοντας τήν γαλλικήν, 
—άλλ’ είδα ότι ήσαν περιττή/πολυτέλεια. .

Ταπεινόν "Ιον, ό Διαγωνισμός τών Λύσεων 
έπροκηρύχθη τήν 1 Δεκεμβρίου καί τρέχει 
όλοέν.Είς τήν έπικεφαλίδα τών Πνευματικών 
‘Ασκήσεων κάθε φύλλου, γράσω εως πότε 
είνε δεκταί αί λύσεις. “Αν νομιζης ότι Ιχα-

σες πολλάς—διότι άπό τοΰ 1ου μέχρι τοΰ Του 
φύλλου δέν είμπορεΐς πλέον νά τάς στείλης— 
κρΰψε τήν όρεξίν σου νά διαγωνισθής είς τόν 
προσεχή' Διαγωνισμόν, ό όποϊος θά Λροκηρυ- 
χθή τήν 1 Απριλίου.

Αί παραγγελίαι σου έξετελέσθησαν, Μεγάλη 
’Ιδέα. Είμπορεΐς τάς απαντήσεις τών Μ. Μυ
στικών νά τάς γράφης μέ τήν μηχανήν. Τάς 
προτιμώ όμως χειρογράφους, διότι, ώς άνά- 
μνησις, τά τετράδιον πρέπει νά είνε ιδιόχειρον.

Τό Πεδίον τής Μ άχης μοΰ αναγγέλλει σή
μερον τού; αρραβώνας τής Ίδ ιο τρόπον  Νεά- 
ν ιδος  Συγχαίρω θερμώς τήν Ιδιότροπο»’ Αεά- 
ν ιδ α , καί εύχαριστώ τό Πεδίον τή ς  Μάχης 
ποΰ μοΰ ίδωσε τήν λαμπράν αύτήν εϊδησιν.

Ά γγελε Αυγερινέ, δι' αύτό κ’ ¿γώ σας ¿σύ
στησα τόν « ’Απόλλωνα» ¿ν πεποιθήσει, διότι 
γνωρίζω πόσον άτελώς, ύπό τήν ϊποψιν τής 
ερμηνείας καί τής αισθητικής άναλύσεως, δι
δάσκεται εδώ ή μουσική. Ιίολύ καλά λέγεις, 
ότι είνε αδύνατον νά έκτελισθή καλά ένα καμ- 
μάτι, άν ό μουσικός δέν γνωριζη τήν ιστο
ρίαν του, τάς περιστάσεις αί όποΐαι τό ένε- 
«νευσαν, καί τό αίσθημα τό όποιον έκφράζει.

Ό  ύπ’ άριθ. 30 τω 1906 συστηθείς συν
δρομητής, μοΰ γράφει σήμερον καί μέ παρα- 
καλεΐ νά έκφράσω δημοσία τάς θερμοτάτα; 
του εύχαριστίας πρός τόν Σύλλογον «Άγώνο 
ό όποιος τόν ¿νέγραψε.

Δάκρυ τής Μ ακεδονίας, αί λύσεις αύταί 
Οάπορριφθοΰν. Εινε όρος καί κανών απαρά
βατος, ότι δέν λογαριάζονται ώς ορθαί. παρά 
μόνον αί ¿ντελώς συμφωνοΰσαι πρός τάς δη
μοσιευόμενος. Καί τοΰτο διότι, άν έ'καμνα 
διαφορετικά, ή ¿ξέλεγξις τών λύσεων θά ήτο 
αδύνατος. _____

Ε Γ Κ Ρ Ι Ε Ε Ι 2  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν  
|Ούδέν ψευδώνυμον Ιγκοίνεταιή άνανεοΰται άν 

δέν συνοδεύεται ύπό τοΰ δικαιώματος (φο· 1.) Ί'ά 
ένκηινόμενα ή άνανεοίμενα ίσχνονν μεχδΐ τής 39 ϊίοεμββίου 1907. Όσα συνοδεύονται απά α, Ανή
κουν είς άγΟςια, καί δσα άπό κ, είς κορίτσια].

Ν έα ψ ευ δ ώ νυ μ α  :  Ταλ.αντενομένη ’Ε λ
π ίς, κ. Μ αργαριταρένιο Δάκρυ, κ. (II. Α.) 
καί Ρ οδ ία  Ανρα, κ. (Μ. Α.)

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Ε Τ Ι Κ Α  

(Προτείνουν μόνον οί έχοντες ψευδώνυμον 
Ισνίιον διά τό έτος τοδτο, αρός τούς έχοντας ψευ
δώνυμον έπίσης ίσχϋον διά τό έτος τούτο. Προτά* 
σεις μέ όνόματα, ή μέ ψευδώνυμα καιηργημένα, 
δέν δημοσιεύονται).

Μ ικρ ά  μ υ σ τ ικ ά , ε π ιύ λ ν μ ο ν ν . ν ’ Αν
τ α λ λ ά ξ ο υ ν  :  ή Η μέρα  τής ’Ελευθε
ρ ίας  μέ τήν Δ ιακριθέίσαν 'Α ρσακειάδα καί 
Ίδιότρο.τον.Ξ αν& ονλαν —τό ί ΐτ ε ρ ό εν  Ό ν ε ι-  

ρον  με τήν Α ΐθεροβάμονα Φ αντασίαν, Έ - 
σμεραλδαν, «21» καί Σκέρτσο· — ή Έ νδοξος 
"Υδρα  μέ τό Κ ομφετί, Φ αληρ ικήν ’Α κτήν 
καί Ύ δ ρα ίϊχ ο  Κ εφ άλ ι' —ή ‘Ιω άννα Δάρκ μέ 
τήν Κ όρην των ’Ο νείρων καί Δ αφνοστεφή  
Σ η μ α ία ν —τό “Α νθος τής Δόξης μέ τόν 'Α 
μ ίμ η του  Γ ελω τοπο ιόν—ή Γ λυκεία  Ά νάμνη - 
σις μέ τήν Λ ήθην , Ζ ίναν  καί Δαφνοστεφή 
Σ η μ α ία ν —ή Χ ρναόπτερος ’Ελπίς μ ι  τ-ήν Με- 
γά λη ν  Ιδ έ α ν , Φ ιλόξενον καί Κ ρ η τ ικ ή ν  ’Ε λ
π ίδα ' — ό Α εοχοχνμαντος Α ίγιαλός μέ τόν 
Α ΰτοκράτορα τον Γέλωτος, Ταπεινόν "Ιον, 
Α ίγνπτίαν Β αο ιλ όπ α ιδα , Δοξασμένο ΕΙχοαι- 
ένα  καί Α ίμυλίαν Ε ιμ α ρ μ έ ν η ν —ή Λ ήθη  μέ 
τόν “Αριελ, «21», Ε λλη ν ικ ή ν  θ εότη τας  καί 
Ό νειρόπόλον τής Δόξης' — ό ‘Αψρός τού. 
Κ ύματος  μέ τ ί ,  Δάερν τής ’Α ναχονφίσεως, 
Ρ οβέρτον Γυακάοδί-γ καί Σενητευμένον Σ π ο υ 
δ α σ τ ή ν — ό Λάζαρος μέ τόν Α ευχοκϋμαντον 
Α ίγιαλόν, Ταπεινόν Ί ον , Ευτυχές Παρελ
θ ό ν , β α ρελά κ ι καί Κ ομφ ετ ί’ — ή' "Ενωσις ή
θ ά να τ ο ς  μέ τόν Φ ιλελεύθερον, Ζ ήτω  ή  "Ε-
νω σ ις , Χ ρνσόπτερον, ‘Ε λπ ίδα , ¡Α μίμητον  
Γελωτοποιόν καί Ά ρχοντοπούΙαν  τω ν  Λευκών 
Ό ρέ.ω ν  — ή Έλπιίς τώ ν Δ νστύχών μέ τά



Η ΔΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ 3  Μ άρτιον

’Α νοιξιάτικο Α ουλοΰδι'— τό Μ αγευμένο Α 
κρογ ιάλ ι μέ τήν Ξ ανϋήν Κ ρητικοπούλαν,

■ Κ όρην της Κ ρήτης, Αάκρν τής Ά ναχονφ ί- 
σετας, Ν εραίδαν τοΰ Πηνειόν καν Ζ ήτω  ή 
Κυανόλευκος· — ή Β αρκούλα τής Π άχης μέ 
τήν Ά νθοΒσαν Νεότητα· — ή Μεγάλη Ι δ έ α  
μέ τον Ά μ ίμη τον  Γελ,οιζοποών καί Σ κέρτσο  
— ό 'Φιλελεύθερος μέ τήν Χ ιονισμένη? Πε
ρ ιστεράν, Ζήτω ή  "Ενωαις, Μ εγάλην ‘Ιδέαν, 
^Έλληνα Μ αχητήν  καί Π αιδικήν Χ α ρ ά ν — ή 
“Ηρα μέ τό  Σ κέρτσο  και Ζ ίν α ν — ό Ν αντά- 
πα ις  τής Ν ίκης  μέ τόν Λ ευκοκύμαντον Α ί- 
γ ιαλάν, Γ αλαξ ίαν , Φ ιλοηάτριδα Έ λληνο- 
πούλυν  καί α21»' — ή Δαφνοστεφής Σ ημα ία  
μέ τό Ό νειρον  τής Ψυχή',, 'Αμαρυλλίδα 
ζοϋ Ζ αλόγγου, Κ όρη ν  τώ ν Κ υμά τω ν  καί 
Φ ιλιΒ νώ έύσν  Μακβόονοποΰλαν* ·—- ό Τλιίίίϊ- 
ξ ία ς  μέ τον Κ ιχέρ ιονα  τον Ρ ω μα ΐον , ’Ι 
δεώδη Κ αλλονήν, Ο ίιράνιον ’’Ασμα, Ε λλη 
ν ικ ή ν  Δόξαν καί ‘Ε π ίτ ιμον  Πρόεδρον' — τό 
Ευτυχές Παρελ&όν μέ τό Μ αργαριταρένιο  
Δάκρυ, Λάζαρον καί Β αρελάκ ι'— ή Χ ρυσά- 
χ τ ινη  Αυγή μέ τό Σ κέρτσο , καί Ά σμα τοΰ 
Ό ρφέτας' — ή Ταλαντευόμενη ‘Ε λιάς  μέ τό 
Π εριστεράκι τής 'Ιθ ά κη ς  καί Ευτυχές Πα
ρελθόν ' — τό Ζήτα/ ή  Κυανόλευκος  μέ τόν 
Φρδ - Διάβολον, Α ούκισοαν τω ν Σαλώναιν, 
'Α νοιξιάτικο Αονλ.οϋδι καί Κ αρδ ίαν Μ ουσικής.

Ή  Δ ιά η λ α α ις  ά σ σ ζ ά ζ ε τ α ι τού; φίλον; 
τη ς : Γ . Δουβ. (λυσόχαρτον έστειλα·) Ταχυ
δρόμον τής Ε ιρήνης  (τετράδια βστειλ«·) Δό
λ ιον  Ζονρλοχαμπέρω  (ϊλαβα τήν λύσιν, άλλα 
8ιά νά τού λογαριάζωνται αί λύσεις καί διά 
νάναφέρεσαι είς τάποτελέσαατα, πρέπει νά 
τάς γράφης τις τόν επί τούτοι χάρτην τών 
Λ ύσεων) Ρ οδ ίαν  Α ύραν {καί ον πρέπει νά- 
«αγνώσ^ς τόν όδηγόν, διά νά ίδής πότε στέλ- 
λουν αινίγματα πρός δημοσίευσιν) Λάτριδα 
τής Φύαεως (χαίρω πού έγινες καλά κ’ ευ
χαριστώ θερμώς διά τό ξεσπάθωμα·) Ζήτω  
ή Κ υανόλευκο ; (τό τετράδων σου εστάλη 
πρός τόν  ̂ “Υμνον τής 'Ελευθερίας' τό Κ ί
τρ ινο  Ν τόμινο έξακαλουθεΐ νά ε/η αύτό τό 
ψευδώνυμον) “Ασπρο Τριαντάφυλλο  (περι
μένω καί τό μεγάλο γράμμα') Φ ίλην τών 
‘Α νθέων (κ* έγώ σ’ άγαπώ πολύ κ’ έπιβυμώ 

'νά είσαι πάντοτε φίλη μου ) Λ ευκοκύμαντον 
ΑΙγιαλόν (άπδ μικρά-μικρά καί ζουμερά απο
τελείται ή σημερινή έπιστολή σου' βραδεΐον 
έστειλα') Κ υνηγέτιδα  Ά ρζεμ ιν  {πρέπει νά 
τού γράψης απ’ εύθειας-) Κ ίρ κ η ν  (ναι, αυτός 
εινε- άλλοτε, σέ παρακαλώ, νά είσαι έμπρό- 
6εσμος·) Ά νθ ιαμ ένην  ’Α μυγδαλιάν (όχι, τό 
αύτό ψευδώνυμον δόο συνδρομήτριαι δέν 
εΤνε δυνατόν νά έχουν) Μ ιχαλάχην Ε. Ά. 
(πρέπει πρώτα νά πάρης ψευδώνυμον τ ί λέ
γει ό 'Οδηγός ;} Ά ννα ν  X. Ο. (χαίρω πολύ 
διά τήν γνωριμίαν, τήν τόσιμ παλαιόν καί 
τόσιυ νέαν έλπίζω ότι Οά λάβης ψευδώνυμον 
καί ΐά  δράσης εις τόν κύκλον μας όπως άλ
λοτε ό καλός αδελφός σου') Α νραν τής Χ ίου 
(ευχαριστώ πολύ οι* όσα γράφεις') Ά σημά- 
χην  Μ . Ν. (ευχαριστώ διά τό ξεσπάθωμα" 
πολύ μου ήρεσαν όσα γράφεις διά τούς δυ
στυχείς μεθύσους·) Γ λνψ οχοντάλαν  (ώς βλέ
πεις, ή “Ασκησις ¿κείνη καταργεΤται") Δα
φνοστεφή Σ ημα ία ν  (πολύ ώραίαι αί σκέψεις 
σου·) Β . Π οπαγ. (ή έπιστολή σου έβτάλη' 
τήν Κλήρωσιν τού Λαχείου του στόλου δέν 
τήν έχω πλέον καΐ.ρδτε εινε ευχολον νά τήν 
ευρώ)  Ν υχτολούλουδο (καβόλου δέν σ’ ¿λη
σμόνησα ! αί προτάσεις σου θά δημοσίευθοϋν 
εί; τό προσεχές·) ‘Α γράμπελην (δυστυχώς, 
κανένα γιατρικό διά τό δόντια δέν γνωρίζω, 
—τούλαχιστον άπό τόν όδοντοϊατρόν καί τήν 
υπομονήν, τά όποια γνωρίζεις καί σύ . . .) 
Λάζαρον (εΐμαι κατενθουσιασμένη μέ τήν νέαν 
γνωριμίαν) Ά ριελ  κλ. κλ.

Ε ίς δ σ α ς  ¿πιστολάς ϊλαβα μετά τήν 2β 
Φ εβρουάριον, Οάπαντήοω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΎΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Αί Χύσεις όεχταί /άχρι τή ς  S  'Απρίλιον
[ '  Ο χάριχς τών λύσεων, in i τοΰ δποίον δέον νά 

γράφωσι τάς λύσεις των ο ι διαγωνιζόμενσι, 
πωλείται εν τφ Εραφείφ μας εις φακέλ- 

ίονε, ¿ ν  λκσστο: περιέχει 20 φύλλα 
και τιμάται φρ. 1.J

1 6 1 . Α εξίγρ ιφος
Δέν μπορώ νά καταλάβω 
Πώς μιάν πρόθεσιν γνωστήν,
Καί γενάρχην έάν λαίιο,

—"Η, &ί Οέλης, ποιητήν,—
Τ’ Ούρανού ένας υιός 
Στή στιγμή 0’ άναστηθη.
Κ ι’ άπό σένα, άν καί λυτός,
Θ' άπαιτήση νά λυθή !

Εστάλη ύπό τοΟ Ζήτω ή Ελλάς
1 6 2 . Σ υλλαβόγριφος

Κοινή λεξούλα, γράμματα τρία 
2 ’ έπαναφέρουν εις τή λατρεία,
Καί γονατίζεις καί προσκυνεΐς,
Κ ι’ άπό καρδίας μέ συγκινεΐς.

’Εστάλη άπό τό Ναυτόπουλο της "Υδρας 
1 6 8 . Μ εταγραμμαπομός
Μέ τό Ε θά ίδής στό δάσος 
Έ να  δένδρο ύψηλό'
Μέ τό Α στήν 'Ιστορία 
Βασιλέα ξακουστό.

’Εστάλη δπό τής Χάμκκος
1 6 4 . ’Α ναγραμματισμός

Φαινόμενον τής φύσεως 
Τό άναγραμματίζω,
Καί σχήμα γεωμετρικόν 
’Αμέσως σχηματίζω.

’Εστάλη ύπό τής Δραοολούστου Νυκτός
1 6 6 .  Π λέγμα τετραγώ νω ν

“') a a a * * a Ν’ άν ςικατασταθοϋν οί ά-
* * στερίσκοι 8ίά γρςιμμάτων
* * οϋτως ώστε ν’ άναγινώ-

■ * a a a a * a  σκεται: Εις τό α
* a * «  τετράγωνον· άνω,
a «  * * * * * άρχαΤος βασιλεύς·

* *■ a * * a «  δ*ξι?! άγ-
* a ·  * γε'ον καί

® ) * * * * a *  * αριστερά
* ' * ιχθύς. Είς
*■ * ι έ  δ' τε-

Τ ')* * a * * * τράγωνον
άνω, δέν

δρου τών βορείων κλιμάτων κάτω, αρχαίος 
βασιλεύς· δεξιφ, άρχαΤος βασιλεύς· άριστερφ, 
θυγάτηρ της Κρεούσης. Καί εις τό γ ' τετρά
γωνον άνω, διάδημα" κάτω, πόλις εύρω- 
πάική· δεξιά, νήσος τής Ελλάδος' άριοτερφ, 
ληστής,

'Εστάλη ύπύ τοΰ Ελληνικού Ξίφους
1 6 6 -1 7 1 . Μ αγικόν γράμμα

Τή προσθήκη ένός συμφώνου, πάντοτε τοΰ 
αΰτβϋ, είς έκάοτην τών κάτωθι λέξεων, νά 
σχηματισθοίν άλλαι τόσαι λέξεις :

δρΟς, άρά , ξ ύν , νόος, οί, ή .
•Εστάλη ύίΐό τοΰ Μεγάλου Κωνσταντίνου 

J 7 2 .  Π ο ικ ίλ η  ά κ ρ ο σ τ ιχ ίς  
Τό πρώτον γράμμα τής πρώτης τών ζη

τουμένων λέξεων, τό δεύτερον τής δευτέρας, 
τό τρίτον τής τρίτης, καί ουτω καθεξής, 
αποτελούν μυθικόν Βασιλέα;

I , Καρπός· 2, Νήσος τού Α ιγαίου' 3, 
Μέταλλον- 4, Ξΐδος πλοίου' 5, Νύμφη.

Έ^ιάλη 4icd τοΰ Άβτέ^ος τΤ\ς XUju
1 7 3 . Φ ωνηεντόλιετον

μθς - στ - λγς - ψδς -  κνζν - λθν
Εστάλη άπό τό Στιίρτο Μονάχο

Λ Ύ Σ Ε Ι Σ
Τ ο ν . Π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν  Α σ κ ή σ ε ω ν  τ ό ΰ  φ ύ λ λ ο ν  f .

71. Άκρίσιος (α, Κρής, "Ιος.)—72. ’Έμ·* 
πυρος-Έμπορος.— 73. Οίνος.
74. -β Ν ι„  75. (Αάγηνος) Πα-

α ΝΤ ΐΦ κ Οί
I  Α
Γ Σ Τ  Σ Λ 
Ρ  Τ  Τ Ε 
Η O A I 
Σ Ι Β Τ Λ Λ Α

Οη
ληνός—ληνός—χα+ 
(Μάλα) λάμα—μα=  
ia-f- (Άρτια) Τιάρα 
— άραι=τέ-|-(Νήμα) 
Ά.μήν — μήν = σ =
ΓΑΛΑΤΙΑ. - 7 6 .  
ΠΑΡΙΣΙΟΙ (άρπα, 

Ρα, Ίσ ις. Σπα, όσιος.)—77—81. Τήάνναλ- 
λαγή διά τού Θ, Ν : Πλίν&σς, νω δρός, πέν- 
9ος, Κ νϋνος, θ ά ν α τ ο ς .— 82. ΑΙΓΙΟΝ 
(ΆμφιΑραος, πρίων, "ΑρΓος, Μεξικόν, ΊΟ ς, 
χώΝωψ.) — 83. Ό που λαλεΤ ή τιμή, σιγά 
τό συμφέρον.

Σημείω σις, Ή  ύπ’ άριΘ- 46 Άσκησις 
(Ρεα-Κεα) χαταργιΐται, διότι διετυπώθη 
έσφαλμένως.

ΜΙΚΡΑ! ΔΓΓΕΔΙΑΙ

/ Η  λ β ξα  λ επ τά  10, ¿60 è i  zqvç *Σννά$6βνη%ά^ μ ν ξ
λ ε π τ ά  6  μ ό ν ο ν ,  '  E X à % tc ro $  & ρ ο ς  1 0  λ έ ξ ε ι ς ,  è t j i a à î ]  te a t 
04 θλ*γώτ9£Λό τάν 10 SlXfJQWVOVtQt ώί »ο ̂ tjo/vlQ.}

Σ ^γχαν^ω· τούς βρα6δυθέντ*{.—
Β ασίλ ισσα τώ ν Άν&έτον. (Ζ '—8δ)

Π ροέδρω «Νίκης» Πλειάδος Ταμία et 
Compagnie, ιύχαριστήρια . . . Ψ ευ. 

δωνυμοθήραι είς ένέργειαν . . .  Ταμία, τά 8υ_ 
νατά σου νά μέ άνακαλύψης. — Ό  γνωστό
Γραμματεύς . . . )

Ε ξακολουθώ ανταλλαγήν νυν υπό νέαν διεύ- 
θυνσιν προτιμώ δελτάρια χ^ω^κατιστά, 

τοποθεσίας, θαλασσογραφίας καί απόψεις πό
λ εω ν τά γραμματόσημον επί τής είκόνος.’Α
σφαλέστατη άπάντησις —AleibiadésG . Don· 
cas, 59, Grand roe Ohrenovits, 59. Niche 
(Serbie). , (Ζ '—8Ί)

2  τόν “Υ μ νο ν  τής ‘Ε λευθερίας καί λοιπούς 
βραβευθέντας, ενθουσιώδη συγχαρητή

ρια.—“Αγγέλας Αυγερινός. (Ζ  —<S9)

Τ ό «Κράτος τής Φαιδρότητοςο, πανηγύρι
ζαν τήν θριαμβευτικήν τού "Υ μνον  τής 

Έ λενδερίας  νίκην, στέλλει πρός αύτόν τά 
έγκάρδια συγναρητήριά του. Επίσης συγχαί
ρει καί·τό Ύ π ερ  Π ατρίδος διά τήν θριαμ
βευτικήν . . . αποτυχ ίαν του , ( Ε —89)

Π ολυαγαπημένοι, Α ιγύπτια Β αο ιλόπα ι καί 
Χιώταρε, δέχθητε ειλικρινέστατους φ ι

λικούς χαιρετισμούς. — .Γίένωοκοι/ιάόα. 
___________________________ ίΖ '—90

Ζ ήτω ό “Υμνος τής ‘Ε λευθερίας !  Κάτω 
τό. Ύ π ερ  Π ατρίδος / / / Δικηγόρος τής 

Ν εολαίας. Δ ικηγόρος τώ ν Σ υνδρομητώ ν.
_____________________________ ( Ζ ’ - 9 1 )

Α νανεόνω ανταλλαγήν δελταρίων. ’Απάν- 
τησις ταχεία καί άσφαλεστάτη. Τό 

γραμματόσημον έπί τής είκόνος. Είκών κάθε
τος. Demetri P syras, Robert-College, 
Roumdlli-Hissar, Constantinople. (Z '—92)

ΕΡΓΑ. ΓΡΗΓΟΡΙΟΤ -ΕΚΙΚΙΟΠΟΓ
(Φαίδωνος)

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΘΕΑΤΡΟΝ. Τιμάται δο. ή reo, & 
ΙΙΗΓΗΜΑΤί SoiQá Πρώτη, δρ. ή φρ. 3 
ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ Σειρά Δευτέρα, δρ. ή φρ. 3 
[Αί δύο Σ ε ιρ α ί δ μοβ δρ. ή φρ. B,SO 

nal χρυσόδετοι δρ. ή φρ. 7*1 
ΜΑΡΓΑΡΙΤΑ ΣΤΕΦΑ, δρ. ή φρ. 3 .

(Χρυσόδετος, δρ. ή φρ. 3 ,SO]

Σ τ ιε τ ο γ ρ α φ ε ιο ν  Π ,  A .  J Z J S T P A K Q Y  “ Ο δ ό ς  Σ ο φ ο κ λ έ ο ν ς  ά ρ ι& .  Q , — Σ τ ο ά  Π ά σ τ ς τ ο ν .


